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1. Justificativa/Caracterizacao do Problema

O corpus de declamacdes latinas que a tradicdo nos legou se resume a trés colec¢des: as Oratorum
et Rhetorum Sententiae, Diuisiones, Colores (Controuersiae et Suasoriae) de Séneca, o Velho (54 AEC!-
39 EC), os Excerpta de Calpurnio Flaco (séc. Il EC) e as Declamationes Maiores et Minores atribuidas a
Quintiliano (c. séc. I-IV). Nosso interesse neste projeto se volta especificamente para as Declamationes
Maiores, um compéndio de dezenove discursos de carater judicial, comumente atribuidos a Marco Fabio
Quintiliano (30-96 EC) ou a discipulos de sua escola de oratéria. Quintiliano foi o mais importante orador,
gramatico e professor de retérica no periodo imperial romano. Por volta do ano 71 da era comum, durante
0 governo de Vespasiano, os melhores mestres de retdrica comegaram a ser remunerados com um salario
de cem mil sestércios ao ano — assim, Quintiliano tornou-se, também, o primeiro professor da histéria
ocidental a ser pago com recursos publicos (PARATORE, 1987, p. 699). Sua obra mais famosa, a Institutio
oratoria (Educacao oratdria, publicada entre os anos 94 e 95 EC), é referida por muitos estudiosos — Laing
(1920, p. 518) e Mommsen (1856, p. 70), por exemplo — como um dos melhores escritos que possuimos
da antiguidade romana. “Estamos diante de uma verdadeira enciclopédia, uma grande ‘suma’ que sua
época produziu para muito além do ambito da eloquéncia”, afirma Pereira (2000, p. 25), reconhecendo a
vasta gama de assuntos abordados pelo autor da Educacéo oratéria. Com os doze livros que compdem a
obra, Quintiliano busca produzir ndo um simples tratado retérico, mas um estudo sobre todo o processo de
formacé&o do orador — desde a primeira infancia até o afastamento da vida publica.

A arte retérica ocupava lugar proeminente na educacdo romana porque a capacidade de se
posicionar e discursar de maneira convincente nas assembleias publicas era uma prerrogativa basica para
o0 pleno exercicio da cidadania. Sabe-se que rétores gregos e seus pupilos praticaram exercicios retdricos
sobre temas judiciais e deliberativos por séculos antes de Marco Aneu Séneca testemunhar que havia visto
nascer o género das controvérsias declamatorias (rem post me natam, Contr. 1 pr. 12). E notoério que tais
exercicios ja fizessem parte do curriculum escolar latino no tempo de Cicero (106-43 AEC), porém, é
provavel que a préatica de adultos amadores declamarem publicamente s6 tenha se tornado rotina durante
avida de Séneca, o Velho (FAIRWEATHER, 1984, p. 543-4).

O género das Declamationes Maiores, como é possivel inferir a partir do préprio titulo, € a
declamacéo, e consiste, em termos gerais, na apresentacdo de um tema conflitante e de argumentos de
acusacao e defesa. A tradicao retérica manda que a estrutura convencional seja composta pelo proemium
(a introducdo), a narratio (uma narragéo direta e precisa dos fatos), a refutatio (refutacdo do argumento
contrario), e a peroratio (conclusdo), em geral permeada de apelos emocionais?. Cicero (De Inv. 1.8),
Séneca, 0 Velho, e Suetonio (De Rhet. 1) fazem referéncia a um tipo especifico de declamacéo, as
controuersias, que eram voltadas para o exercicio dos jovens alunos nas escolas de retdrica, ou seja,
tratava-se de pecas ficticias propositalmente polémicas, cujo objetivo era levar pupilos e oradores ja
formados a aprimorar as técnicas oratorias. Neste exercicio, segundo Sussman (1987, p. i), “o professor
designava um caso de tribunal hipotético envolvendo uma ou duas leis e uma situacéo especifica, levando
em conta uma suposta violagéo; entdo requisitava que o estudante elaborasse e entregasse, apos revisdo
adequada, um discurso completo de uma das partes do caso”. E na categoria de controuersias, portanto,
gue as Declamationes maiores encontrardo lugar.

Para além do género literario, a obra nos coloca a questdo da autoria. Estudiosos atualmente
acreditam que ndo se pode atribuir — pelo menos nédo inteiramente — a autoria das dezenove pecas a
Quintiliano, mas sim a seus seguidores. Segundo Shackleton Bailey (2006, v. 1, p. 2), “n&do € inconcebivel
gque algumas das declamacdes talvez tenham sido trabalho dos pupilos, preservadas pelo professor junto
com as suas proprias [declamacdes]’. Essa hipotese também é levantada por Anthony Corbeill (2015, p.
13), que ressalta o carater didatico da opus magnum de Quintiliano, a Institutio oratoria, e entende o
compéndio de declamagdes (Maiores et Minores) como a interface pratica dos ensinamentos teoricos

1 AEC: antes da era comum.

2 Entre agosto de 2013 e julho de 2014 desenvolvemos projeto de iniciacdo cientifica com apoio da Propesq
(UFJF) sobre o tema da peroratio: “Emocionando a plateia: as citacdes da Eneida no livro dos afetos de
Quintiliano (Inst. or. VI, 11)".



encontrados em seu manual de formagdo do orador. As Declamationes Maiores provavelmente foram
escritas em diferentes momentos, tendo em consideracdo a hipétese de autoria coletiva, mais aceita
modernamente. E evidente que n&o se pode perder de vista a precariedade do sistema de coleta e
aproximacdo de informacdes para definir as datas de obras antigas. Stramaglia (2002, p. 28) informa que
devem ter sido escritas certamente entre os séculos | a IV EC. A primeira data toma como base o fato de
que as referéncias a Institutio oratoria sdo claras e a Ultima é fixada por uma citacdo das Declamationes
Maiores, feitas por Jerbnimo, ao final do século IV. Ainda persiste, no entanto, divergéncia quanto a
atribuicdo de uma data mais especifica de composi¢éo desta obra.

E importante também situarmos em qual contexto histérico essas declamacdes foram escritas e
“‘encenadas”. Sabe-se, sem dlvida, que se inserem no periodo imperial romano, o que constitui um
dado essencial para sua analise. Na republica da época de Cicero, os discursos eram feitos nos
tribunais para defender posi¢Bes politicas e influenciar nas questdes de Estado, contando com a
participacdo dos senadores nas votacdes. Com a transicdo da republica para o império e o poder
concentrado nas méaos do imperador, houve uma mudanga de paradigma na funcdo politico-social da
oratéria em Roma: constata-se certo esvaziamento das modalidades judicial e deliberativa
(consequentemente, ascende a modalidade epiditica), em virtude do enfraquecimento da figura da
aristocracia romana na tomada de decisGes (mesmo que essa elite ndo tenha perdido, efetivamente, o
seu prestigio social). Assim, as modalidades em declinio encontram seu lugar nas salas de
declamacéo, espaco de educacdo e recreacdo para jovens aristocratas (ALBRECHT, 1999, p. 833).
William Edward (1928, p. xvi-xvii) resume a questao:

Como é que aquilo que fora primeiramente um mero exercicio das escolas de retérica, ou
um termo aplicado a pratica privada de um orador distinto, tornou-se, nos primeiros anos do
reinado de Augusto, uma performance publica e atraente, uma coisa praticada por si
mesma, e, de certo modo, algo pelo qual todas as classes sociais se animavam? O motivo
deve ser encontrado na mudanca de condigfes politicas. A republica estava extinta desde
Filipos; uma vez estabelecido finalmente o poder de Augusto no Acio, o principe concentrou
todo o poder em suas proprias méos: as assembleias do povo eram entdo desorganizadas
ou de relevancia politica insignificante, as deliberacdes do senado perderam significado e
efetividade; suas decisdes poderiam ser revogadas a qualquer momento pela intervengéo
individual do Imperador. A oratéria livre sobre temas relevantes, tais como aqueles que
inspiraram a eloquéncia ciceroniana, ja nao podia ser ouvida. Pleitos auténticos, em que a
decisdo poderia ser desenvolvida por um advogado, estavam confinados as cortes
centuriais [...].

Este projeto de pesquisa se dedica, portanto, ao estudo e traducéo inédita em lingua portuguesa de
parte do corpus declamatério do periodo imperial romano, com énfase nas Declamationes Maiores
atribuidas a Quintiliano e suas relagdes intergenéricas. Tal escolha se justifica porque esta colecéo de
exercicios oratérios constitui um testemunho historicamente negligenciado da chamada “prosa literaria
imperial” — cujas simetrias com Séneca e Petrénio vdo muito além da lingua e do estilo — além de oferecer
rara oportunidade para andlise de textos oriundos da pratica performatica oratéria. As Declamationes
Maiores, como ja assinalado, sdo compostas por dezenove declamacgdes relativamente curtas (variando
entre 11 e 28 paragrafos, cada uma), cujos textos foram preservados integralmente, e nos quais se
encontra um uso amplo e diversificado do color poeticus: por tras de muitas escolhas expressivas €
perceptivel a influéncia de Virgilio, mas se entrevé também uma significativa presenca de Ovidio e Séneca
tradgico (STRAMAGLIA, 2002, p. 26). Assim, compreende-se 0 processo de tradugéo, particularmente neste
caso, como atividade de criacdo literaria, voltada para reconstituicdo de efeitos e imagens poéticas na
lingua-alvo, tendo em conta o seguinte critério tematico, que orienta a selecdo dos textos: das dezenove
declamacdes reunidas sob esse titulo, ao menos doze tratam de questdes que podem ser consideradas
nefandas — assassinatos em familia ou em resposta a uma tentativa de estupro (1, 2, 3), o suicidio
motivado por uma profecia sinistra (4), a mae que deve escolher qual dos filhos sacrificar (8), a magia



sobre o sepulcro de uma crianca® (10), o canibalismo entre cidaddos de uma cidade inteira (12), a “pocdo
do 6dio” administrada por uma prostituta para mitigar a obsessdo amorosa de um cliente (14-15), a
tentativa de parricidio com veneno (17) e o incesto entre mée e filho (18-19). As declamacgfes 14-15 e 18-
19 séo especialmente valiosas porque trazem o “caso completo”, isto &, os discursos de acusacgao e defesa
sobre a mesma causa. Como se sabe, ainda que fosse pratica comum trazer para 0s exercicios oratorios
temas mitolégicos (dominio onde 0 macabro encontra palco e plateia), as particularidades dos discursos de
acusacdo na referida obra levantam questdes que se voltam para o clima de opinido* que possa té-la
fomentado. Pode-se levantar a hipétese de que a predominancia de temas desta natureza, para além das
guestdes implicitas ao género declamatorio, espelhasse certa tensédo social oriunda do periodo pos-Nero.
Ana Alexandra Sousa (2011, p. 20), por exemplo, descreve aspectos das praticas discursivas em contexto
de dominio imperial, sublinhando certa prevaléncia de temas voltados para o “sobrenatural” na producéo
artistica do periodo. Ao longo do desenvolvimento deste projeto buscar-se-a evidéncias que respaldem ou
retifiguem tal hipotese.

2 . Objetivos

O projeto tem como objetivo geral promover a leitura e o estudo (através também de traducao
ciosa dos aspectos poéticos na prosa oratéria) das dozes pegcas mencionadas na secao 1, com vistas
a se atingir os seguintes objetivos especificos:

1) Catalogagédo de marcas textuais que apontem para alusdes a outras obras e autores da
tradicdo classica no género declamatério, comparando as informacdes encontradas com o repertério
de leituras ideias para formacao do orador segundo Quintiliano (Inst. 10);

2) Contribuir para o cenario dos estudos da intertextualidade na literatura latina, ampliando os
conhecimentos de bolsistas e leitores posteriores a respeito do desenvolvimento da arte retorica e da
pratica oratoria nos primeiros séculos de nossa era, ja distante do idealismo republicano de Cicero;

3) Colaborar, enfim, para a producdo da primeira edicdo da obra em lingua portuguesa,
ampliando para a prosa imperial 0 escopo do interesse poético-literario latino no d&mbito da area de
Estudos Classicos no Brasil.

3. Metodologia e Estratégias de Ac¢éo

O estudo que propomos requer procedimentos metodologicos préprios dos Estudos Classicos,
que incluem a selecdo do corpus a ser estudado — os casos 1, 2, 3, 4, 8, 10, 12, 14-15, 17 e 18-19 das
Declamationes Maiores — em edicéo latina moderna (HAKANSON, 1982) e, ao longo da traducdo dos
textos, aprimoramento das categorias de analise e das hipéteses iniciais. O exame critico sugerido dira
respeito, especificamente, as questdes intertextuais e intergenéricas que se apresentem, bem como as
relagbes entre literatura e politica no periodo localizado, grosso modo, entre 14, ano da morte do
imperador Augusto, e 476 EC, ano da queda do império romano do Ocidente. A pesquisa exigira,
portanto, leitura e traducdo dos textos latinos, assim como constantes levantamentos bibliograficos
sobre a obra, o género e o periodo em questao — isto permitira aprofundar aspectos da construcdo dos
textos e de recursos ali observaveis, considerando o tumultuoso contexto histérico em que as
Declamationes Maiores emergiram.

8 A UOnica declamagdo latina que apresenta um mago € precisamente a décima declamatio maior (cf.
STRAMAGLIA, 2002, p. 20). Cf. Libanio, decl. 41, onde haveria um outro caso com um mago (declamacéo
grega).

4 “Climate of opinion” € uma expressdo cunhada por Ernst Frideryk Konrad Koerner, a propésito do que ele
chamou de “principio de contextualizagdo” das teorias linguisticas. Acreditamos que sua premissa € inteiramente
valida para o campo literario: “The first principle for the presentation of linguistic theories propounded in earlier
(pre-twentieth-century) periods concerns the establishment of the general ‘climate of opinion’ of the period in
question. Linguistic ideas have never developed independently of other intelectual currents of the time; what
Goethe called the ‘Geist der Zeiten’ has always left its imprint on linguistic thinking. At times, the influence of the
socio-economic and even political situation must be taken into account as well” (1995, p. 13).



Este projeto vem formalizar junto a Pré-reitoria de pés-graduacédo e pesquisa (PROPP) e ao
Programa de pés-graduacdo em estudos literarios da UFJF um trabalho de pesquisa que vem sendo
desenvolvido difusamente desde 2016, com o Trabalho de Conclusdo de Curso do aluno Fernando
Miranda Fiorese Furtado (TCC-UFJF, 2016; egresso, atualmente doutorando na USP): “Declamacao
Maior 12 de Pseudo-Quintiliano: os que se alimentaram de cadaveres”. Em continuidade as acgbes
desenvolvidas em seu TCC, entre 2017 e 2019, o referido aluno produziu, sob orientagdo do Prof. Dr.
Pablo Schwartz Frydman (USP), a dissertacdo de mestrado intitulada “Declamac¢fes Maiores | e 1l de
Pseudo-Quintiliano: Traducéo e Estudo”, de cuja banca participamos como membro titular externo. Ao
longo dos ultimos quatro anos, tivemos trés outros orientandos dedicados ao mesmo objeto: Jefferson
da Silva Pontes (doutorado, 2017-2021): “O exercicio do horror: casos nefastos nas Declamacfes de
Calpurnio Flaco e de Pseudo-Quintiliano”; Beatriz Rezende Lara Pinton (mestrado, 2018-2020):
“‘Remedium amoris mulier inuenit: o papel da meretrix e a magia nas Declamationes Maiores atribuidas
a Quintiliano”; e Ana Clara Vizeu Lopes (iniciacdo cientifica, 2019-2020): “O caso de incesto nas
DeclamacgBes maiores de Pseudo-Quintiliano (DM 18-19) e a representacdo literaria da matrona
romana’; de modo que, das 12 declamacdes com traducdes previstas para integralizacdo do projeto,
cinco ja estdo finalizadas por nossos atuais ou ex-orientandos (1, 2, 12, 14-15) e duas ja estdo em
curso (18-19), cabendo ao nosso planejamento futuro as restantes, conforme cronograma previsto no
item 5: DM 3 (19 1), DM 4 (23 1), DM 8 (22 1), DM 10 (19 1), DM 17 (20 1)).

4 . Resultados e os impactos esperados

O presente projeto se introduz no historico de pesquisa sobre a produgdo de Quintiliano,
iniciada ha 14 anos (2006) na Universidade Estadual de Campinas (MIOTTI, 2010) e desdobrada em
projetos de iniciacdo cientifica, mestrado e doutorado na Universidade Federal de Juiz de Fora.
Propomos para as Declamationes Maiores uma traducao inédita em lingua portuguesa — um passo na
direcao do reconhecimento dessa obra magnifica tanto em estilo quanto em valor histérico, mas ainda
tdo pouco conhecida e estudada no Brasil. Através da formacédo de pesquisadores na area, como ja
assinalado na sec¢éo anterior, e da publicacdo periddica dos resultados de nosso projeto, pretendemos
colaborar para o debate académico sobre: 1) prosa imperial romana (estudos sobre a poesia do
periodo sdo mais comuns); 2) intertextualidade e aspectos intergenéricos nos primeiros séculos da era
comum (BARCHIESI, 1997; CONTE, 2012, 2010 [1989]; FOWLER, 2000); 3) praticas de traducao
literaria em linguas classicas (BRITTO, 2012; FAVERI & TORRES, 2004; HEIDERMANN, 2010;
RICOUER, 2011; STEINER, 2005); 4) relacbes entre producdo artistica e periodos histéricos
autoritarios ou de instabilidade politica; 5) aspectos da tradicéo retérica greco-romana aproveitados
pela pratica discursiva posterior, inter alia; destacando que os referidos assuntos tém potencial de
interface colaborativa com muitas outras areas do conhecimento, como o Direito®, a Filosofia, as
Ciéncias Sociais, a Linguistica e a Historia.

Os trabalhos produzidos serédo divulgados e debatidos em congressos e seminarios em ambitos
regional, nacional e internacional na area de Estudos Classicos, tais como 0s encontros mensais do
CirceA (Circulo de Estudos da Antiguidade, grupo de pesquisa CNPq), os encontros anuais do LIMES
(Fronteiras Interdisciplinares da Antiguidade e suas Representagcfes, grupo de pesquisa CNPq), os
congressos bienais da Sociedade Brasileira de Estudos Classicos (SBEC) e 0s congressos
internacionais da Fédération Internationale des associations d’Etudes Classiques (FIEC). Estdo
previstas as publicacdes de artigos (em revistas cientificas indexadas e qualificadas) e de um livro, ao
final do cronograma, em articulagdo com os demais projetos oriundos de nossa pesquisa de doutorado
e das interlocuc¢des académicas dos supracitados grupos de pesquisa.

5. Cronograma

5 No momento, o Prof. Dr. Bruno Amaro Lacerda, docente da Faculdade de Direito e do Programa de Pés-
Graduacéo em Filosofia da UFJF, estd em pdés-doutorado sob nossa supervisdo direta, traduzindo a obra De
Legibus (Sobre as leis) de Cicero e contribuindo para o debate qualificado entre as areas.



O projeto seguird o cronograma detalhado na tabela abaixo, cujo planejamento envolve ao
menos uma bolsa de iniciacdo cientifica por ano e um afastamento para pés-doutorado em 2024,
podendo acolher ainda mestrandos e doutorandos que desejem trabalhar com o referido corpus
(resultando em beneficio para cumprimento mais célere das etapas de execuc¢ao):

Atividades/semestre | 2020.3 | 2021.1

Revisdo geral da DM
18; inicio da traducédo
da DM 19

Finalizacdo e revisédo
da DM 19; submisséo
para revista qualificada;
inicio da traducdo da
DM 3

Finalizacdo e reviséo
da DM 3; submisséo
para revista qualificada;
inicio da traducdo da
DM 4

Finalizacdo e revisdo
da DM 4; submisséo
para revista qualificada;
inicio da traducdo da
DM 8

Afastamento para pos-
doutorado; finalizacédo e
revisio da DM 8§;
submissdo para revista
qualificada;  traducéo
completa das DM 10 e
17

Preparacdo de volume
com introducdo e notas
para publicacéo; escrita
de relatdrio final

6. Orcamento

As atividades serdo realizadas no Laboratério Interdisciplinar de Linguagens (LILi)) e nas
instalacdes da Faculdade de Letras, ndo prevendo despesas de custeio além das bolsas de estudo
dos alunos que futuramente ingressarem no projeto, a serem pleiteadas nas respectivas instancias
mediante divulgacao de edital.
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